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«Гут-гаг дозьын» («Насекомые в банке») 

Цель: Закрепить названия насекомых и счёт на 

коми языке. Учить употреблять слова во 

множественном числе. 

Ребёнок кидает кубик и помещает в банку 

то количество насекомых, которое выпало на 

кубике. Затем назвать на коми языке каких 

насекомых он поместил и сколько. 

- Кымын гут-гаг колӧ пуктыны? 

(Сколько насекомых надо поместить?) 

- Куим (три). 

-Ме пукта ӧтик гут да кык чушканзiяс. и т.д. 

Второй вариант. 

На крышку банки выкладывается число, и нужное количество насекомых 

надо поместить в банку. 

На крышке банки цифра 5. 

- Кымын гут-гаг колӧ пуктыны? (Сколько насекомых надо поместить?)  

-Вит (пять). 

-Ме пукта ӧтик гут, ӧтик бобув, ӧтик кодзувкот да кык чушканзiяс. и 

т.д.  

«Бӧрйы рӧм сёрти» («Подбери по цвету») 

Цель: Закрепить названия цветов на коми языке.  

В игре участвуют 1-9 детей. Каждый ребёнок выбирает себе баночку 

(баночки с краской). Ведущий по очереди показывает картинки. Её забирает 

себе тот, у кого баночка с краской такого цвета, назвав цвет (гӧрд – красный, 

лӧз – синий, кольквиж – жёлтый, турунвиж – зелёный, мугӧм – коричневый, 

руд – серый, еджыд – белый, сьӧд - чёрный). 
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Второй вариант, когда ребёнок играет один: На столе раскладываются все 

картинки. Ребёнок берет любую картинку, которая подходит по цвету к его 

карточке, объясняет, что это за предмет и какого он цвета, и кладет картинку 

на свою баночку с краской, такого же цвета как его картинка.  

 

 

 

 

 

«Кафе»  

Цель: Закрепить продуктов питания и блюд на коми языке.  

Материал и оборудование: атрибуты к игре «Кафе», картинки с изображением 

продуктов питания и блюд. 

Количество детей, участвующих в игре не ограничено. Ребёнок приходит 

в кафе, вступает в диалог с работником кафе или официантом: 

- Видза оланныд! (Здравствуйте!) 

- Видза корам! (Добро пожаловать!) 

- Мый кутаныд сейны? (Что будете кушать?) 

- Ме кута сейны чери шыд (греча рок, картупеля шаньга, ӧти стакан 

пув ва … Я буду есть рыбный суп (гречневую кашу, шаньгу с картошкой, 

один стакан брусничного морса) 

-Со босьтӧй. (Берите). 

-Аттьӧ! (Спасибо!)   

-Пуксӧй. Нянь да сов. (Присаживайтесь. Приятного аппетита). 

-Аттьӧ! Ставыс вӧлi чӧскыд. (Спасибо! Все было вкусно.) 

-Аддзысьлытӧдз! (До свидания!) 

 

«Котыр» («Семья») 

Цель: Закрепить слова, обозначающие членов семьи на коми языке. Учить 

отвечать на вопросы, несложными предложениями на коми языке  

В ходе игры игроки прои помощи педагога, отвечая на поставленные 

вопросы, составляют рассказ о членах семье на коми языке. 
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− Коді тайӧ? – Тайӧ мам. Мый радейтӧ мам? – Мам радейтӧ 

дзоридзъяс. (Кто это? – Это мама. Что любит мама? – Мама любит цветы). 

− Коді тайӧ? – Тайӧ бать. Мый вӧчӧ бать? – Бать лэптӧ керка. (Кто 

это? – Это папа. Что делает папа? – Папа строит дом). 

− Коді тайӧ? – Тайӧ пӧль. Мый радейтӧ вӧчӧ пӧль? - Пӧль радейтӧ 

кыйны чери. (Кто это? – Это дедушка. Что любит делать дедушка? – Дедушка 

любит ловить рыбу). 

− Коді тайӧ? – Тайӧ пӧч. Мый радейтӧ пӧч? – Пӧч радейтӧ сьывны. 

(Кто это? – Это бабушка. Что любит бабушка? – Бабушка любит петь). 

− Коді тайӧ? – Тайӧ челядь. Мый радейтӧ челядь? – Челядь радейтӧны 

ворсны. (Кто это? – Это дети. Что любят дети? – Дети любят играть). 

 

 


